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1. DECLARATION DE CONFORMITE

Décret du Ministere de santé. 38/21 Sb. Réglement 197/26/CE - Réglement REACH, 1935/24/CE - Réglement
relatif au contact alimentaire.

Les produits répondent aux exigences du §26 de la loi n° 258/2 telle qu’en vigeur. Les produits répondent
aux exigences de la directive RoHS 215/863/UE, 1/211,517/214,215/194,215/195.

Attention, le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages directs ou indirects résultant
d’une mauvaise installation, d’interventions ou de modifications inappropriées, d’un entretien insuffi-
sant, d’une utilisation incorrecte, ou encore d’autres causes mentionnées dans les conditions générales
de vente. Cet appareil est exclusivement destiné a un usage professionnel et doit &tre manipulé par des
personnes qualifiées. Les parties qui ont été réglées et sécurisées par le fabricant ou un technicien agréé
ne doivent pas étre modifiées par l'utilisateur.

2. DONNEES TECHNIQUES

Létiquette de données techniques est située sur le panneau latéral ou arriere de l'appareil. Avant l’instal-
lation, étudiez le schéma de cablage et toutes les informations suivantes dans les instructions ci-jointes.

Largeur nette [mm] | Profondeur nette Hauteur nette [mm] | Poids net [kg] Puissance élec- Alimentation
[mm] trique [kW]
400 300 300 45.00 1.100 230V /1IN-50Hz

3. EMPLACEMENT DE L'ELECTRICITE

Pour le bon fonctionnement et le placement de 'appareil, il est nécessaire de respecter toutes les normes
prescrites suivantes pour le marché concerné. Déballez ['appareil et vérifiez qu'il n'a pas été endommagé
pendant le transport. Placez |'appareil sur une surface horizontale (dénivelé maximum jusqu'a 2°). Les
petites irrégularités peuvent étre nivelées avec des pieds réglables. Si ['appareil est placé de maniére a
étre en contact avec les parois des meubles, ceux-ci doivent résister a une température allant jusqu'a 60°C.
L'installation, le réglage, la mise en service doivent étre effectués par une personne qualifiée et autorisée
a effectuer de telles opérations, selon les normes en vigueur. Lappareil peut étre installé individuelle-
ment ou en série avec d’autres appareils de notre fabrication. Une distance minimale de 10 cm doit étre
respectée par rapport aux matériaux inflammables. Dans ce cas, des aménagements appropriés doivent
étre prévus pour garantir une isolation thermique adéquate des parties inflammables. L'appareil doit étre
installé uniquement sur une surface ininflammable ou contre un mur ininflammable. Les composants de
Pappareil sécurisés par le fabricant ou son représentant ne doivent pas étre modifiés par le person-
nel effectuant Uinstallation de appareil.

4. MESURES DE SECURITE DU POINT DE VUE DE LA PROTECTION INCENDIE

« I'appareil ne peut étre utilisé que par des adultes

« l'appareil peut étre utilisé en toute sécurité conformément aux normes suivantes :

Protection contre l'incendie dans les zones présentant un risque ou un danger particulier
Protection contre les effets de la chaleur
« I'appareil doit étre placé de maniere a ce qu'il repose ou soit suspendu fermement sur une surface non

combustible

Les objets contenant des substances inflammables ne doivent pas étre placés sur ['appareil a une distance
inférieure a une distance de sécurité de celui-ci (la plus petite distance entre ['appareil et les substances
inflammables est de 10 cm).

Tableau : degré d'inflammabilité des matériaux de construction inclus dans st. inflammabilité des sub-
stances et produits

Degré d'inflammabilité

Matériaux de construction

A -ininflammable

granit, grés, béton, brique, carreaux de céramique, platre
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Degré d'inflammabilité Matériaux de construction

B - Difficile a inflammer Acumin, Héraclite, Lihnos, Itaver

C1 - hautement inflammable bois, bois dur, contreplaqué, papier dur, umakart

C2 - modérément inflammable panneaux de particules, solodur, panneaux de liége, caoutchouc,
revétements de sol

C3 - Facilement inflammable panneaux en fibres de bois, polystyréne, polyuréthane, PVC

« des informations sur le degré d'inflammabilité des matériaux de construction courants sont données
dans le tableau ci-dessus. Les appareils doivent étre installés de maniére sécuritaire. Lors de l'installa-
tion, les régles de conception, de sécurité et d'hygiene pertinentes doivent également étre respectées
selon:

« sécurité incendie des appareils locaux et des sources de chaleur
« protection contre l'incendie dans les locaux présentant un risque ou un danger particulier
« protection contre les effets de la chaleur

5. INSTALLATION

Important : Le fabricant n'offre aucune garantie pour les défauts résultant d'une utilisation incorrecte,
du non-respect des instructions contenues dans le manuel d'utilisation ci-joint et d'une mauvaise ma-
nipulation des appareils. L'installation, les modifications et les réparations des appareils pour grandes
cuisines, ainsi que leur démontage en raison d’un possible dommage au raccordement de gaz, ne peuvent
étre effectués que sur la base d'un contrat de maintenance. Ce contrat peut étre conclu avec un revendeur
autorisé, tout en respectant les prescriptions techniques et les normes, ainsi que les regles concernant
l'installation, l'alimentation électrique, le raccordement au gaz et la sécurité au travail. Instructions tech-
niques d'installation et de réglage, a utiliser UNIQUEMENT par des techniciens spécialisés. Les instructions
qui suivent se réferent a un technicien qualifié pour l'installation afin d'effectuer toutes les opérations de
la maniere la plus correcte et selon les normes en vigueur. Toute activité liée a la régulation, etc. doit étre
effectuée uniquement avec l'appareil déconnecté du réseau. S'il est nécessaire de maintenir |'appareil
sous tension, il faut faire preuve de la plus grande prudence. Le type d'appareil pour ['évacuation est déc-
laré sur étiquette signalétique, il s'agit d'un appareil Al.

6. CONNEXION DU CABLE ELECTRIQUE AU RESEAU

Installation de l'alimentation électrique - cette alimentation doit étre sécurisée séparément. Et ceci avec
le disjoncteur correspondant du courant nominal en fonction de la puissance absorbée de l'appareil in-
stallé. Vérifiez la consommation électrique de |'appareil sur |'étiquette de production située sur le panne-
au arriere (ou sur le coté) de 'appareil. Le conducteur de terre connecté doit étre plus long que les autres
conducteurs. L'appareil doit étre connecté directement au réseau, il est essentiel d’insérer un interrupteur
entre 'appareil et le réseau, avec une distance minimale de 3 mm entre les contacts, conforme aux normes
en vigueur et a la charge. Le conducteur de mise a la terre (jaune-vert) ne doit pas étre interrompu par
cet interrupteur. Si l'appareil est destiné a étre connecté a une prise, il doit étre branché au réseau uniqu-
ement si la prise dispose d’une protection adéquate. Dans tous les cas, le cable d'alimentation doit étre
placé de maniére a ce qu'il n'atteigne en aucun point une température de 50 degrés supérieure a celle de
['environnement. Avant de connecter 'appareil au réseau, il faut d'abord s'assurer que :

+ le disjoncteur d'alimentation et la distribution interne peuvent supporter la charge actuelle de 'appa-
reil (voir étiquette matricielle)

« le tableau de distribution est équipé d'une mise a terre efficace conformément aux normes et aux con-
ditions fixées par la loi

« la prise ou l'interrupteur de l'alimentation est facilement accessible depuis 'appareil
« L'alimentation électrique de 'appareil doit étre réalisée dans un matériau résistant a l'huile

Nous déclinons toute responsabilité en cas de non-respect de ces normes et en cas de violation des
principes ci-dessus. Avant la premiére utilisation, vous devez nettoyer l'appareil, voir chapitre net-
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toyage et entretien. L'appareil doit étre mis a la terre a l'aide d'une vis portant une marque de mise

alaterre.

« Ne branchez pas la prise d'alimentation dans la prise électrique et ne la retirez pas de la prise avec les
mains mouillées ou en tirant sur le cable d'alimentation !

+ N'utilisez pas de rallonges ni de prises multiples.

« Le point de connexion du réseau doit avoir l'impédance maximale ZMAX = 0,042 + j 0,026 Q pour
les conducteurs de phase et 0,028 +j 0,017 Q pour le conducteur neutre.

Modelle :\CI::;essungen Spannung Leistung (kW) Stromstarke (A) | GN-GroRe Kabelgroe (mm2)
BMD-64EM | 40 x 60 x 30 230V/1IN/50Hz |2,1 9,13 1/1 3x1,5mm?
BMD-68ET | 80x60x30 400V /3N-50Hz | 4,2 9,13 1/2 5x 1,5 mm?

Anschliel3en des Netzkabels an das Stromnetz:

Vor dem Anschluss des Gerats an die Elektroinstallation ist zu priifen, ob die neue oder reparierte Elektro-
installation vom ausfiihrenden Unternehmen ordnungsgemaf} verdrahtet wurde und ob ein Priifbericht
uber die Fahigkeit zum sicheren Betrieb der elektrischen Anlage erstellt wurde. Wir raten davon ab, das

Gerat an das Stromnetz anzuschliel3en, wenn diese Bedingung nicht erfullt ist!

Installation der elektrischen Versorgung:

Das Versorgungskabel des Gerats muss je nach Leistungsaufnahme und Art des installierten Gerats se-
parat durch einen geeigneten Schutzschalter mit dem entsprechenden Nennstrom abgesichert werden.
Der empfohlene Wert des Schutzschalters fiir den jeweiligen Geratetyp ist in der Wertetabelle angegeben.
Uberpriifen Sie den Nennwert des Gerats auf dem Typenschild auf der Riickseite des Gerats. SchlieRen
Sie das Gerat direkt an das Stromnetz an. Zwischen dem Gerat und dem Stromnetz muss unbedingt ein
Schutzschalter mit einem Mindestabstand von 3 mm zwischen den einzelnen Kontakten eingesetzt wer-
den, der den geltenden Normen und Belastungen entspricht. Die Erdungsleitung (gelb-griin) darf durch

diesen Schalter nicht unterbrochen werden.

Das Versorgungskabel muss so verlegt werden, dass es an keiner Stelle eine Temperatur von 500 C Uber

der Umgebungstemperatur erreicht.

Sie muss so verlegt sein, dass sie bei normalem Betrieb und normaler Wartung nicht mechanisch bescha-
digt werden kann, und sie muss so lang sein, dass das Gerat im Falle einer Wartung gehandhabt werden

kann.

Bevor Sie das Gerat an das Stromnetz anschlie3en, missen Sie priifen, ob:

- der Versorgungsschutzschalter und die interne Verkabelung der Belastung des Gerats standhalten (siehe

Matrixetikett)

- die Verteilung ist mit einer wirksamen Erdung gemaf3 den Normen (CSN) und den gesetzlich vorgeschrie-

benen Bedingungen ausgestattet

- die Steckdose oder der Schalter in der Zuleitung vom Gerat aus leicht zuganglich ist

Wir empfehlen die Verwendung von flexiblen Kabeln im HO7RN-F, sofern dies nicht in der Installationsan-

leitung angegeben ist

(DIES ist die Installationsanleitung !!) oder ein Kabel, das von CSN fur den Geratetyp im Hinblick auf seinen
Standort und die Art des Betriebs zugelassen ist. Das Erdungskabel (gelb-griin) muss langer sein als die
anderen Kabel und darf nicht mit dem Schalter verbunden oder anderweitig unterbrochen werden. Die
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Kabel miissen frei verlegt werden und dirfen den normalen Betrieb nicht beeintrachtigen; sie mussen
ausreichend weit von der Arbeitsflache entfernt und lang genug sein, damit das Gerat im Falle von Reini-
gungs- und Wartungsarbeiten gehandhabt werden kann. Das Kabel darf nicht mit brennbaren Materialien
wie Teppichen, Tischdecken usw. in Berlihrung kommen und darf nicht mit scharfen Gegenstanden in
Beruhrung kommen oder mechanischen Belastungen ausgesetzt werden.

Der Schutzleiter "PE" muss an alle Elektrogerate angeschlossen werden, die Schrauben oder Klemmen
mit der Aufschrift "PE" haben. Es wird empfohlen, fiir jedes Gerat einen eigenen "PE"-Schutzleiter an-
zuschlief3en.

Die empfohlene GroRRe des Versorgungskabels fuir den jeweiligen Geratetyp ist in der Wertetabelle ange-
geben.

Fest angeschlossene Gerate und Gerate mit einer Erdungszange oder -klemme mussen an den Schutzleiter
angeschlossen werden. Es wird empfohlen, an den Stromkreis jedes Gerats einen separaten Stromschutz-
schalter anzuschlief3en.

Nachdem das Gerat an das Stromnetz angeschlossen wurde, muss es Uberprift und ein Priifbericht er-
stellt werden, um sicherzustellen, dass das Gerat sicher funktioniert.

LEHNEN WIR JEGLICHE HAFTUNG FUR DEN FALL AB, DASS DIE OBEN GENANNTEN REGELN NICHT EINGE-
HALTEN WERDEN,

EMPFEHLUNGEN UND EINSCHLAGIGE GELTENDE NORMEN WERDEN NICHT BEACHTET.
7. ANWEISUNGEN FUR DEN GEBRAUCH

Achtung!

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es in Gebrauch ist. Verwenden Sie das Gerat nur unter
standiger Aufsicht. Wasserbader sind Gerate zum Erhitzen und Warmhalten von Fleisch, Fisch, Gemise, Hu-
[senfriichten usw., mit Ausnahme von gebratenen Speisen.

Benutzen Sie das Gerat niemals ohne Wasser oder wenn das Wasser unter der Mindestwassermarke ist. Es
besteht die Gefahr, dass das Gerat beschadigt wird!

Einschalten und Ausschalten des Gerats

Drehen Sie den Drehknopf (A) nach rechts und stellen Sie die gewiinschte Temperatur auf der Skala im Bere-
ich von 30 - 90°C ein.

Die weilRe Kontrollleuchte (C) zeigt das Einschalten des Gerats und die griine Kontrollleuchte (B) den Betrieb
ngestellte Solltemperatur erreicht.

sition "O" drehen.

e
® ;
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Warnung:

Vergessen Sie nicht, dass bei hoheren Fiillstanden beim Entleeren der Behalter ein Anheben durch den
Wasserdruck erfolgt. WARNUNG! Wahrend des Betriebs kommt es zur Verdunstung von Wasser. Daher ist es
notwendig, den Wasserstand zu tiberpriifen und wahrend des Betriebs Wasser nachzufiillen.

Fullen und Entleeren

Vergewissern Sie sich vor dem Einfiillen des Wassers, dass das Ablassventil (D) geschlossen ist. Offnen Sie das
Einflillventil an der Vorderseite (E) und fiillen Sie die Wanne bis zur Markierung des Hochststandes.

Lassen Sie das Wasser immer aus dem Gerat ab, wenn es abgekiihlt ist (max. 60°
Verletzungen des Bedieners oder zur Beschadigung des Ablassventils kommen.

Beim Entleeren gehen Sie wie folgt vor:
©

- das Wasser nach dem Betrieb abkiihlen lassen

- die Eingangstiir 6ffnen

- das Ventil 6ffnen und den Inhalt des Bades ablassen

- nach dem Entleeren das Bad und den Filter von grobem Schmutz reinigen

- das Auslassventil schlief3en

- fiilllen Sie die Badewanne vor dem weiteren Gebrauch bis zur maximalen Fiillhoh

Reinigung und Wartung
Trennen Sie vor der Reinigung die Gas- und Stromzufuhr.

Reinigen Sie das Gerat nicht:

- wasser unter Druck

- mit einer Metallbirste

- aggressive und dtzende Stoffe und Atzmittel
- mittel, die Schleifpartikel enthalten

- mit Chlor

Das Gerat muss regelmalig gereinigt werden. Die tagliche Wartung des Gerats verlangert seine Lebens-
dauer und Funktionalitat. Edelstahlteile konnen mit einem feuchten Tuch und Spllmittel gereinigt wer-
den, dann mit Spulmittel abgewaschen und trocken gewischt werden.

Unterbrechung des Dienstes:
Wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird, muss es grundlich gewaschen und mit geeigneten Mitteln

mit einem Schutzanstrich versehen und von der Gas- und Stromzufuhr getrennt werden.

2025-11-28 7 www.rmgastro.com



BAIN MARIE DROP-IN ELECTRIQUE GN 1/1 - 150 - BMD-64 EM - 00007472

Anweisungen fur den Notfall:

Trennen Sie das Gerat vom Netz und rufen Sie einen Servicetechniker.

8. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Il est recommandé de faire vérifier I'appareil par un service professionnel au moins une fois par an. Toutes
les interventions sur |'appareil ne peuvent étre effectuées que par une personne qualifiée et autorisée a
effectuer de telles actions. ATTENTION ! L’appareil ne doit pas étre nettoyé avec de |'eau directe ou sous
pression. Nettoyez l'appareil quotidiennement. Un entretien quotidien prolonge la durée de vie et l’effi-
cacité de l'appareil. Toujours couper l'alimentation principale de I'appareil avant de le nettoyer. Lavez les
parties en inox avec un chiffon humide et du détergent sans particules abrasives et séchez-les soigneuse-
ment. Ne pas utiliser de produits de nettoyage abrasifs ou corrosifs. Attention ! Avant d’utiliser 'appareil,
il est nécessaire de retirer les films protecteurs de toute la surface, puis de le laver soigneusement avec de
’eau et du détergent a vaisselle, puis essuyez-le avec un chiffon humide. AVERTISSEMENT La garantie ne
couvre pas les pieces d’usure soumises a ’'usure normale (joints en caoutchouc, ampoules, piéces en verre
et en plastique, etc.). La garantie ne s'applique pas non plus a appareil si Uinstallation n’a pas été effec-
tuée conformément au manuel - par un technicien autorisé et selon les normes applicables, et si 'appareil
a été manipulé de maniere incorrecte (interventions internes, etc.) ou utilisé par du personnel non formé
et en contradiction avec les instructions d’utilisation. De plus, la garantie ne couvre pas les dommages
causés par des influences naturelles ou toute autre intervention extérieure. Un contrdle par un service
agréé est nécessaire 2 fois par an. Les emballages de transport et l'appareil en fin de vie doivent étre
remis au recyclage, conformément aux réglementations relatives a la gestion des déchets et des
déchets dangereux.
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